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FICHA DE PRODUCTO / PRODUCT DATA SHEET / FICHE DE PRODUIT /
SCHEDA PRODOTTO / FICHA DO PRODUTO / TERMEKISMERTETO ADATLAP
UE n2 2015/1187
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27 kw

2015/1187

Marca / Brand / Marque / Marchio / Marca / Mérka

Modelo / Model / Modéle / Modello / Modelo / Modell

Clase eficiencia energética estacional de calefaccion / Seasonal Energy Efficiency Class
/ Classe d’Efficacité Energetique Saisonniére / Classe di Efficienza Energetica
Stagionale/ Classe de Eficiéncia Energética Sazonal / Energiahatékonysagi

osztaly szezonalis

Potencia calorifica nominal / Nominal heat output / Puissance thermique nominale /
Potenza termica nominale / PGtencia térmica nominal / Névleges hoteljesitmény
indice de eficiencia energética / Energy efficiency index / indice d’efficacité
énergétique / Indice di efficienza energética/ indice de eficiéncia energética/
Energiahatékonysagi mutato

LASIAN Tecnologia del Calor S.L
Evosolid 25

A+

Evosolid 25 = 27 kW

Evosolid 25 =116

Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios /
Seasonal space heating energy efficiency /

Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux /
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento di ambiente /
Eficiéncia energética sazonal de aguecimento de ambiente /
Helyiségfutési szezonalis hatasfok

Evosolid 25 =79 %

Antes de proceder al montaje, instalacion o mantenimiento debe leerse el manual suministrado por el fabricante y
seguir atentamente sus instrucciones. / Before proceeding with the assembly, installation or maintenance, read the
manual supplied by the manufacturer and follow carefully its instructions. / Avant de procéder au montage, a l'installation
ou a la maintenance, lisez le manuel fourni par le fabricant et suivez attentivement ses instructions. / Prima di procedere
con il montaggio, l'installazione o la manutenzione, leggere il manuale fornito dal produttore e seguire attentamente le
sue istruzioni. / Antes de proceder a montagem, instalacdo ou manutencdo, leia o manual fornecido pelo fabricante e siga
atentamente suas instrugdes. / Miel6tt folytatna az 6sszeszerelést, a beszerelést vagy a karbantartast, olvassa el a gyarto

altal kiadott kézikonyvet, és gondosan kovesse az utasitasait.
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Marca / Brand / Marque / Marchio / Marca / Marka

Modelo / Model / Modéle / Modello / Modelo / Modell

Clase eficiencia energética estacional de calefaccion / Seasonal Energy Efficiency Class
/ Classe d’Efficacité Energetique Saisonniére / Classe di Efficienza Energetica
Stagionale/ Classe de Eficiéncia Energética Sazonal / Energiahatékonysagi

osztaly szezonalis

Potencia calorifica nominal / Nominal heat output / Puissance thermique nominale /
Potenza termica nominale / PGtencia térmica nominal / Névleges hoteljesitmény
indice de eficiencia energética / Energy efficiency index / Indice d’efficacité
énergétique / Indice di efficienza energética/ indice de eficiéncia energética/
Energiahatékonysagi mutato

LASIAN Tecnologia del Calor S.L
Evosolid 40

A+

Evosolid 40 = 40 kW

Evosolid 40 = 115

Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios /
Seasonal space heating energy efficiency /

Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux /
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento di ambiente /
Eficiéncia energética sazonal de aguecimento de ambiente /
Helyiségfutési szezonalis hatasfok

Evosolid 40 =78 %

Antes de proceder al montaje, instalacion o mantenimiento debe leerse el manual suministrado por el fabricante y
seguir atentamente sus instrucciones. / Before proceeding with the assembly, installation or maintenance, read the
manual supplied by the manufacturer and follow carefully its instructions. / Avant de procéder au montage, a l'installation
ou a la maintenance, lisez le manuel fourni par le fabricant et suivez attentivement ses instructions. / Prima di procedere
con il montaggio, l'installazione o la manutenzione, leggere il manuale fornito dal produttore e seguire attentamente le
sue istruzioni. / Antes de proceder a montagem, instalacdo ou manutencdo, leia o manual fornecido pelo fabricante e siga
atentamente suas instrugdes. / Miel6tt folytatna az 6sszeszerelést, a beszerelést vagy a karbantartast, olvassa el a gyarto

altal kiadott kézikonyvet, és gondosan kovesse az utasitasait.



